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CAMPO​
 

El Encín Golf  
TORNEO 

Daikin Open de Madrid 
Golf Adaptado 

FECHA​
 

4 y 5 de 
octubre 2025 

​
 

Además de las Reglas de Golf de la RFEG, las Reglas Locales Permanentes, Política de Ritmo de 
Juego y Código de Conducta de la Real Federación de Golf de Madrid, serán de aplicación las 
siguientes: 

REGLAS LOCALES 
 
FUERA DE LÍMITES DESTACABLES  REGLA 18 

●​ El límite del campo está definido por su valla perimetral. 
●​ A la izquierda del hoyo 1 y derecha del hoyo 10, marcado con líneas y/o estacas blancas. 
●​ A la derecha y detrás del green del hoyo 16 definido por el lado derecho del camino 

asfaltado,estacas y/o líneas. 
●​ La casa club y zona de prácticas están fuera de límites. 

CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO  REGLA 16 
●​ Todos los caminos y carreteras asfaltados u hormigonados del campo y sus cunetas 

adyacentes son obstrucciones inamovibles. 
 

GREEN EQUIVOCADO  RLM D-6 
●​ El green que se utiliza en los Hoyos 6 y 8  se considera como DOS GREENES DIVIDIDOS 

separados por una línea blanca discontinua. Un jugador que tiene interferencia con la parte 
del green del hoyo que no está jugando está en un green equivocado y debe tomar alivio 
según la regla 13.1f. 

OBJETOS INTEGRANTES 
●​ Todos los caminos del campo, incluidos los cubiertos de grava y sus cunetas adyacentes, 

excepto los asfaltados u hormigonados. 

ZONA DE DROPAJE. RLM E 1.1  
HOYO 16: Si una bola reposa en el área de penalización, incluyendo cuando es conocido o 
virtualmente cierto que está en esa área, el jugador puede, como opción adicional a las opciones 
de la regla 17,dropar una bola bajo penalización de un golpe en la zona de dropaje marcada a tal 
efecto en la plataforma del tee de rojas.. La zona de dropaje es un área de alivio bajo la Regla 14.3. 
 

COLOCACIÓN DE BOLA. RLM E-3  
●​ En cualquier parte del área general cortada a la altura de calle o inferior. 
●​ Tamaño del área de alivio medido desde el punto de referencia: 20 CENTÍMETROS 
●​ El área de alivio debe estar en el Área General. 

 
NOTAS IMPORTANTES 

-​ El juego lento será cronometrado tan pronto como se produzca. 
-​ Tiempo máximo de juego: 5 HORAS  
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COURSE​
 

El Encín Golf  
TOURNAMENT  

Daikin Disabled 
Madrid Open  

DATE​
 

4th - 5th 
October 2025 

​
 

In addition to the RFEG Rules of Golf, the RFGM Hard Card, Pace of Play Policy and Code of 
Conduct, the following shall apply: 
 

LOCAL RULES 
 
BOUNDARIES TO NOTE.  RULE 18 

●​ The boundary of the course is defined by its perimeter fence. 
●​ The left side of hole 1 and right of hole 10, marked with lines and/or white stakes. 
●​ To the right and behind green 16, defined by the right edge of the kart path, stakes and/or 

lines, when applicable. 
●​ The clubhouse and driving range are out of bounds. 

ABNORMAL COURSE CONDITIONS.  RULE 16 
●​ All asphalt or concrete-surfaced paths on the course and their adjacent ditches are 

immovable obstructions. 
 

WRONG GREEN. MLR D-6 
●​ The green serving holes 6 and 8 is considered to be two separate greens divided by a 

dashed white line. A player who has interference with the portion of the green for the hole not 
being played is on  the wrong green and must take relief under Rule 13.1f. 

 

INTEGRAL OBJECTS 
●​ All paths on the course, including those covered by gravel, except those asphalt or 

concrete-surfaced. 

DROPPING ZONE. MLR E 1.1 
●​ HOLE 16: If a player´s ball is in the penalty area, including when it is known or virtually 

certain to be in that penalty area, the player may, as an additional option to those available 
under  Rule 17, drop a ball under one penalty stroke in the dropping zone marked for that 
purpose on the red tee´s  platform. The dropping zone is a relief area under Rule 14.3. 

PREFERRED LIES. MLR E-3 
●​ Anywhere in the general area cut to fairway height or less. 
●​ Size of relief area measured from the reference point: 20 centimetres. 
●​ The relief area must be in the General Area. 

 
IMPORTANT NOTES 

-​ Slow play will be timed as soon as it occurs. 
-​ Maximum allowed time: 5 hours. 
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